BELVEDERE

110

2000/XI1. 3-4.

ugyancsak embert prébadlé feladat. A fordi-
tds érdeme az clsé vdllalkozds jelentdsége
mellett az is, hogy mert és tudott is alkal-
mazkodni a latin eredeti, gyakran nchézkes,
koriilményes fogalmazdsihoz, nem egyszer
valdsdggal rejtélyes kifejezésmodjihoz. A
forditénak ugyanis — megitélésem szerint —
mindig alkalmazkodnia kell eredetije sajd-
tossdgaihoz, nem a maga stilusdt kell rderdl-
tetnic; nem helyes — néha bizony meg-
megtorténik —, hogy nem lchet felismerni,
vajon az antik szerzé tomoren vagy terjen-
gosen fogalmaz. Nem Ichet Thukydidést
vagy Tacitust ugyanigy visszaadni, mint
Hérodotost vagy Liviust. Hoffmann Zsu-
zsanna nem engedett a kényelmes csdbitds-
nak, és dldozatosan kovette szerzdit cl6ada-
suk gyakran gorongyos, kdrytkat rejté Gtjdn.
A kotertel a Caesar-Corpus immdr teljes,
cgészében az olvasok rendelkezésére 4ll.

Az clsé forditds éreékér ndveli, hogy egy
éppen nem széles korben ismert anyagot
tesz kozkincesé, olyan szévegeket, amelye-
ket a hazai kutatds is clég mostohdn kezelt,
pedig jelentSs kiilfoldi szakirodalom 4l
rendelkezésre.®

A kotetet alapos, instruktiv Utdszé, a
megértést scgitd jegyzetek és térképek segi-

tik. Kilon dicséret illeti a kiadér az elsé
magyar forditds kozreaddsdért, a kotet szép
kidllitdsdért, a képszerkesztd Illés Tibort a
hdromdimenzids hatdst kelté cimkép meg-
olddsaérrt.

Jegyzetek
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V6. Ep. NorpeN drtekintését Ennius und
Vergilius cim( konyvében. Leipzig-Berlin,
1915.

A kérdéshez 6sszefoglaléan ldsd W SPEYER:
Die literarische Falschunygy im Altertum. Miin-
chen, 1971.

A kérdéshez vo. MaroTI E.: Theognis vers
eqy esdszarkori felivaton. MTA 1. Oszt. Kozl.
24 (1967) 91-95.

A kér irat 4j forditdsdt is HOFFMANN Zsu-
ZSANNA készitette ¢l, magvas bevezetéssel;
lasd Antik Tanulmdnyok. 1. (1997) 243~
250.

Mint jelen sorok irdja is az cllentéreel ill.
cgyeztetd nézetek ismertetésével: A I1. Sal-
lustius-levél és Cicero. Antik tanulmdnyok.
5. (1958) 45-57.

Lisd pl. G. Pacuccr: Paralipomeni della
esegesi ¢ della critica al ,Bellum Hispa-
niense”. In ANRW I 3. 1973, 596-630.
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Avarok a Karpat-medencében

SzADECZKY-KARDOSS SAMU:

Az avar torténelem forrdsai 557-t6l 806-ig.
Dic Quellen de Awarengeschichte
von 557 bis 806.

Térsszerz6 Farkas Csaba. Munkatdrsak
Borsos Marta, Csillik Eva,

Makk Ferenc, Olajos Teréz.
Budapest, 1998, Balassi Kiado.
(Magyar Ostorténeti Konyvtdr 12.)

* 8 *
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Az avarok torténetének kutatdsa vitatha-
tatlanul és clvdlaszthatatlanul Osszeforrott
Szddeczky-Kardoss Samu nevével. E tdrgy-
hoz kapcsolddé munkdssdganak megalé syn-
taxisat vehetjiik kézbe Az avar torténclem
forrdsai”™-val. A kotet két konyvbdl dll, az
elsé konyv az alibbi munka némiképp dtirt
) kiaddsa: Szddeczky-Kardoss Samu: Az
avar torténelem forrdsai. Dic Quellen de
Awarengeschichte. I. kot. Munkatdrsak Bor-
sos Mdrta, Csillik Eva, Farkas Csaba, Makk
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Ferene, Olajos Teréz (= Magyar Ostorténe-
ti Kényvtdr 5.) Szeged, 1992. - A mdsodik
konyv értelemszertien az el6bbi folytatdsa,
amely itt jelenik meg el6sz6r nyomtatdsban.
(5.) Amint a szerz6 maga is clmondja az cls6
konyvhoz irott clszaviban, 1939-ben egy
Banner Jdnos professzor dltal vezetett régé-
szeti szemindrium keretében foglalkozott
cl6szor egy referaitum formdjiban az ava-
rokkal, amelynek sordn kiilonosképp azon
tény ragadta meg a figyelmét, hogy ,,az frott
forrdsokbdl ismert torténelem folyamdn elsé
izben az avarkorban vdlt tartésan egybe
tartozd politikai alakulattd a Kozép-Duna-
medence nyugati és keleti fele... Ilyen érte-
lemben az avar kagandtus a késébbi Magyar-
orszdg cléfutdra volt”. (9.) Ezt kdvetéen
Szddeczky-Kardoss Samu munkdssdgdban'
jelent8s, majd a hatvanas évektdl kezdve
cgyre hangsilyosabb helyet kapott az avar
torténclem, amit szdmos ¢ térgyban kozzé-
tett publikdcidja is bizonyft.?

Az avar torténclemmel foglalkozé mun-
kdssigdnak nemzetkozi elismertségér egyér-
telmiien mutatja, hogy a ,,Der Neue Pauly”
az avarokkal foglalkozé konyvtdrnyi szak-
irodalombél kiemelt hirom legfontosabb-
nak itélt munka kozé sorolja (Kollautz-
Miyakawa® és Pohl* kényve melletr) Szd-
deczky-Kardoss Samu Avaricdjit (1986).5

Szideczky-Kardoss Samu munkdja ti-
zenhdrom fejezetre osztva oleli fel az avar
torténelem 557-t61 806-ig terjedd idGszaka-
nak forrdsait. (I. rész: Kézép-/\zsidtél az Al-
Dundig. II. rész: Az avar honfoglalds cl6z-
ményeci, lefolydsa és feltételezhetd elismeré-
se Bizdnc részérdl. 1. rész: Az avar-bizdnci
kapcsolatok alakuldsa a honfoglalds lezdro-
ddsdt6l Sirmium clfoglaldsdig. IV. rész: A
balkdni ¢és alpesi nagy avar-szldv behatolds
clsé évtizede (582-592). V. rész: A 6-7.
szdzad forduléja tdjan kelt hiradds az avarok
hadmfivészetér6l. VI. rész: Az avarcllenes
bizdnci hadakozds megélénkiilésérdl a mds-
fél esztendds harci sziinet végéig (kb. 592-

Szadeczky-Kardoss Samu

AZ AVAR TORTENELEM
FORRASAI

MAGYAR OSTORTENETI KONYVTAR

S -
597). VIL. rész: Thessaloniké elsé avar ost-
roma. VIII. rész: Az avarok Maurikios csi-
szdrsdgdnak utolsé éveiben (597 végétdl
602 6széig. IX. rész: Az elsé avar kagandtus
hatalma csticsdn (603-624). X. rész: Az clsé
avar kagandtus hanyatldsdnak kezdete (624—
626). XI. rész: Az els6 avar kagandrus vége.
XII. rész: A hetedik szdzad legvégétdl a
Nagy Kdroly birodalma clleni avar tdmadi-
sig. XIII. rész: Az avar kagandtus 6n4llésd-
ganak felszdmoldsa Nagy Kdroly és Krum
dltal.) 557-nck kezd6 évként vdlasztdsir az
indokolja, hogy feltehetéen ckkor kezdték
meg az avarok a Ktizép-Azsi;ibél a Kozép-
Duna-medencébe vezetd vindorutjukat.
806 tobb szempontbdl is zird évnek tekint-
hetd, ugyanis ckkortdjt vdlt a panndniai avar
kagdn véglegesen frank vazallussd, keriiltek
a keletebbre laké avarok bolgdr fennhatdsdg
ald, és lettek az avar vezetéssel délre vando-
rolt peloponnésosi szldvok bizdnci alattva-
16kkd.® A forrdsok tilnyomérészt gorog és
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latin nyelviick (ezckhez képest clenyészé
rész a szir, 6rmény, héber, észldv, dorosz és
6felnémet nyelvii textusok szdma). A szerz6
a magyar forditdst ugy fogalmazta meg,
»hogy az eredeti szoveg értelménck lehetd-
leg minden szubjektiv belemagyardzds nél-
kiili tiikre legyen” (11.). A forrdsok tobb
szempontbdl is igen tarka képet mutatnak, s
czért a hiradds értékénck és valésdgrartalma-
nak kisz{irése sordn szdmolni kell bizonyos
miifaji (példdul a hagiogrifia és a home-
letika sematizmusa) és nyelvi (retorikus,
poétikus és archaizdlé stilizdlds) sajitossd-
gokkal, tendencidézus dbrdzoldsokkal (példa-
ul az eseményck egyoldalian bizdnci, frank,
longobdrd stb. szempontbdl valé bedllitd-
sa), valamint az egyes miivek toredékes vagy
kivonatos hagyomdnyozdsdval (11., 257.).
A szoveghelyek forditdsdr (amire anndl is
inkdbb sziikség van, mivel az avarokkal
foglalkozé régészt6l ma mdr sajnos nem
varhat6 el a két klasszikus nyelv magas foku
ismerete) kommentdr koveti, amely cgy-
részt a szerzd sajit nézeteit, mdsrészt a
szakma communis opinidjit tartalmazza.
»Részletes jegyzetanyaga gyakorlatilag egy
sajitos avar torténclmet nydjt a kutatdk
szdmdra.”’

A kovetkezSkben néhdny pontot szeret-
nénk kiragadni azok koziil, amelyckben
jelen munka az avarokkal foglalkozé -
immadron konyvtdrnyivd duzzadt - szakiro-
dalomhoz képest 1ij szempontokat és cred-
ménycket nyujt.

A szerz6 dltal a 112. §-ban (Avar meg-
mozdulds Istria cllen 759-774 kozorr) a
»De Firmo et Rustico martyribus Veronae”
cimii anonim mdrtiromsdg-clbesz€lésbol idé-
zett szovegr6l® a Glossaron® kiviil mds
munka egydltaliban nem cjt sz6t (268.). A
130. §-ban (Erich Friauli (6r)grof gyéztes
titkozetet viv Alororszdgban (797), Marc’

Antonio Nicoletti (1536-1596) ,Vita di S.
Paolino” cim{i munkdjibdl idézett forrds'®
Brozzi'! cikkébdl vétetett 4t (297.). E szo-
veghelyet sem a Glossar (mivel olasz nyelvii
textusokat nem olel fel), sem Pohl idézett
muve nem tartalmazza. A 73. §-hoz (Szldv
torzsek kérik Thessaloniké sikertelen ostro-
ma (615 nyara?) utdn az avar kagdn segitsé-
gét a csorba kikoszoriiléséhez) flizote, az
»Addenda” kozotr olvashaté, Georgius Pi-
sida ,,Heraclias” ciml miivébdl szdrmazd
idézetet'? ugyan mind a Glossar!'? ismeri,
mind pedig Pertusi'* clemzi, azonban cz
utébbi az avaroknak Hérakleios csdszar
foglyul ejtésére kitervelt rajraiitésér (vo. 79.
§) hibdsan 623 helyett 617-re datdlja, s igy a
forrdsoknak az avarokkal kapcsolatos torté-
neti tanulsigdt nem megfeleléen ragadja
meg (320).1° Feltétlen tébbletet jelent Pohl
konyvével szemben a 32. §-ban a kitekintés
az avarok dltal vezetett, f6ként a Peclo-
ponnésos nyugati felén letelepiilt szldvok
sorsdra, akik cgészen a 805-806-ban beko-
vetkezd bizdnci reconquistdig megtartottak
onallésigukat.'6

Itt emlitjiik meg, hogy a kétet munkatdr-
sai kozotr feltiintetett Olajos Teréz 6ndllé
szerzGje tobb paragrafusnak: igy pl.: 117. §
Taldn (?) a Peloponnésosra avar vezetéssel
betelepedetr szldvokrdl volt egy 783-ra vo-
natkoztathat6é forrdshely; 142. § Bizdnc
kormdnyzdsa ald veti a Peloponnésos nyuga-
ti részét, az avarok vezetésével odatelepiilt
szldvokat (805. november 1. és 806. februar
18. kozorr?).V7

Végezetiil teljes egyetértéssel idézhetjiik
jelen mire vonatkoztatva W. Pohlnak a
szerzd yAvarica” cimi munkdjardl irott
recenzidjdban tett megdllapitdsdt: ,Das
Quellenbuch ist ... ein unschatzbares Hilfs-
mittel fiir die Forschung der Awarenzeit.”!8
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Jegyzetek

I A Szddeczky-Kardoss Samu személyével és
munkdssdgdval foglalkoz6 hazai és kiilfoldi
foly6iratban megjelent szdmos recenzié
kozill a kovetkezSket emeljik ki: The
International Who’s Who of Intellectuals.
Volume Four. Cambridge, England, 1982,
International Biographical Center, 1102.;
HErRMANN PETER (f6szerk.): Magyar és
nemazetkozi ki kicsoda. 1992. Budapest,
1992, Biogrif Kiadd, 824.; SuLyok ERr-
zsEBET: Beszélgetés Szddeczky-Kardoss
Samuval - A mitoszoktél a tényckig.
Délmagyarorszdg, 1998. janudr 29. 7.;
Makk FErenc: A gorog és latin kulrira
szegedi tuddsa — Szddeczky-Kardoss Samu
professzor nyolcvanéves. Szeged. A vdros
folydirata. 1999. janudr, 32-33.; MAKK
FErENC: Hat évtized az okratds ¢s a
tudomdny szolgdlatiban. Studia Varia -
Tanulmdnyok Szddeczky-Kardoss Samu nyolc-
vanadik sziiletésnapjdra. Szeged, 1998, 3-
7.; Orajos TEREZ: Szddeczky-Kardoss Samu
szakirodalmi munkdssagdanak vilogatott bib-
liggrdfidja; Studia Varia... 167-180. Sajdt
életérél és munkdssdgdrol érdekes adatokat
k6zol SzADECZKY-KaRDOSs Samu: Okortu-
domany, latin-girig filoldgin: A Szegedi Tu-
domdnyegyetem miiltja és jelene. 1921-1998.
Szeged, 199-211.; SzApECzKY-KARDOSS
Samu: Prézaballada Szegedrsl hirom té-
telben. Szeged - A viros folyéirata, 1999.
december, 225-233.

A publikdcidk adatait ldsd az Olajos Teréz
dlal osszedllitote vilogatott bibliografid-
ban (Studia Varia... 167-180.).

A. KorLautz - H. Mivakawa: Geschichte
und Kultur eines volkerwanderungszeit-
lichen Nomadenvolkes. Die Jou-Jan der Mon-
golei und die Awaren in Mitteleuropa. L.
Teil. Die Geschichte. II. Teil. Die Kultur.
Klagenfurt, 1970.

* W. PouL: Die Awaren. Ein Steppenvolk in
Mitteleuropa 567-822. n. Chr. Miinchen,
1988.

Der Neue Pauly. Enzyklopidie der Antike.

Stuttgart-Weimar, 1997. Herausgegeben
v. H. Cancik und H. SchneiderBd. 2., 366.
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Ezzel természetesen csupdn az avarsig
6ndllé torténelem formdlé szerepe sziint
meg Eurépdban, ami nem jelenti az avarok
clt(inésér, amit a Pohl dltal vilasztott
,Wohin verschwanden die Awaren?” (i. m.
323.) alcim sugall. Az avaroknak Pannéni-
dban valé tovabbi jelenlétére és a Conver-
sio Bagoariorum ct Carantanorum (H.
WoLEraM: Das Weisbuch der Salzburger
Kirche diber die erfolgreiche Mission in Ka-
rantanien und Pannonien. Wien — Koln -
Graz, 1979.) vonatkozd forrdsérték (Pohl
dltal figyelmen kiviil hagyott) fejezetére...
Szddeczky-Kardoss Samu mdr a Pohl kony-
vérél frott recenzidjiban (Archacologiai
Ertesité 118. (1991 [1993] ) 142-143.)
utal.

Makk 1. m. 6.

De Firmo et Rustico martyribus II. 12...
mig a legkegyesebb keresztény kirdlyok,
Desiderius és Adalgis uralkodtak Itdlidban,
a longobardok nemzetsége végigdilta Ist-
ridt, s annak minden régidjdt és vdrosdt
clfoglalta. Akkoriban az avarok nemzetsé-
ge is megmozdulr az istriaiak cllen; ezt az
Ur azért engedte (megtorténni), hogy a
szentséges madrtirok, Firmus ¢és Rusticus
dicsGsége feltdruljon. A keresztények ugyan-
is hallottdk, hogy a poginyok betorést
akarnak végrehajtani Istridban; teljes egyet-
értésben arra a helyre mentek, ahol Krisz-
tus vértandi nyugodtak. Felnyitottdk a sirt,
¢s ott taldledk a tetemeket ékesen és illato-
z6an, mint ahogyan az illatszerck legérté-
kesebb fajtdi szokrak illatozni. Mélységes
tisztelettel emeclték ki a testeket és a
vdroshoz vitték, amelynek neve Tregeste.

Glossar zur friihmittelalterlichen Geschichte
im ostlichen Europa. Seric A: Lateinische
Namen bis 900. Bd. I., Wiesbaden, 1977.
253.

Friauli vdrosdnak (Citta del Friauli) a
szomszédsdgdban van Szent Pantaleon régi
templomocskdja. Ebben mutatott Nicolo
Macheropio polgdrtirsam, aki a koltészet-
ben ismert édes véndji és az antikvitds
tertiletén nagy tudds férfi, egy dbrézoldst.
Ez primitiv miivész kezétl szdrmazé tor-
téneti festmény két részben, amelycket
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mostanra az id6é megrongdlt. A kettd
cgyikén otr il méltdsdgteljesen Paolino
(Paulinus), és kivonuldsakor megdldja a
hadscreget, a mdsikon cljon az {itkozer
napja, s alul barbdr betlikkel (frva cz)
olvashaté: ,,A Paulinustél megdldott friau-
liak a hungarusokat legy6zik” (,,Foro-
iulienses a Paulino benedicti Hungaros
superant”).

11 M. Brozzr: Avari e Longobardi friaulani.
G. C. Menis (curatore), Gli Avari. Un
popolo D’Europa. Udina, 1995.

12 Georgius Pisida, Heraclias 11 71-82, 90-
97. Kiviilr6l czutdn Thrdkia fellegei td-
masztottdk fel cllentink a hdbort viharait.
Majd a Szkipratdpldlé (Skypthotropos)
Charybdis Iépett fel rablé urondlldként,
pedig nyugton maraddst szinlelt. Majd az
cgytitt kirohand szldv farkasok idéztek fel a
szarazfoldi mell¢ tengeri fergeteget is, s a
viz er8szak nyomdn vériikkel keveredve
voros szint 6ltéte. Amonnan meg szemtd|
szembe Iépett kiizdelembe s tiint fel sze-
miink clétt Perscus Gorgénjanak borzal-
mas ldtvdnya. Egyszerre az cgész vildg
osszekeveredett... Sokszor késziiltél fjadat
megfesziteni ¢s a Charybdist beverni a

Gorgén ellen, akinek a képe a rdpillantdkat
kévé viltoztatja; dm visszakoztdl, a siirgés
bevetést clhalasztottad. A zsdkmdnyches
(szldv) farkasok rdntottak vissza bennete-
ket, mikor mdr ¢éppen kil6ttéeek volna a
nyilat a Gorgdn cllen. Kis id6 multin
Osszecsapva persze feliilkerckedtél egyetlen
harcban, amely azonban hdrom részrdl
jelentett veszedelmet.

13 Glossar zur frithmittelalterlichen Geschich-
te im Ostlichen Europa. Seric B: Grie-
chische Namen bis 1025. Bd. 1., Wiesbaden,
1980. 53-54.

4 Giorgio di Pisidia Poemii. 1 pancgirici cpici a
cura di A. Pertusi. Ettal 1959-1960. 213.

15 Pertusi magyardzatdt avar szempontbdl a
szakirodalomban senki sem haszndlra fel.

16 Pohl csak magdt a hadjdratot emliti (i. m.
107.).

17 Az 1. konyv név- és tirgymutatja Dér
Terézia és Paulik Agncs aIL. konyv név- és
tirgymutatdja Felfoldi Andrds munkdjdt
dicséri.

18 Archacologia Austrica 70 (1986) 499.

NOTARI TAMAS

Légiveszély!

Jozsa BEva: Tigrisek az Ardennekben.
Torténelmi és Hadisirgondozé Alapitviny.
* * *

Jézsa Béla Tigrisek az Ardennekben cimii
konyve a Torténelmi Hagyomdnyorzé és
Hadisirgondoz6 Alapitvany kiaddsdban je-
lent meg. A gazdagon illusztrdlt kiadvany az
1944. december 16-dn az Ardennckben
inditott német timaddsnak és csatdnak 4llit
emléket, annak eseményeit kdveti nyomon.
A konyvet bevezetd idézet a kovetkezdkép-
pen hangzik:

»Nem azok a katondk nyerik meg a

Téka

hdborr, akik meghalnak a hazdjukért, ha-
nem azok, akik ugy harcolnak, hogy az
cllenfeleiknek kelljen meghalni a sajdt hazd-
jukért...” A konyv hdtlapjin taldlhat6 ajdn-
lds vagy konyvajinlds a Haldl otven ordja
cimd film bevezetGjénck az drvérele (amely
film ugyanczzel a csatdval foglalkozott), de
czt az dtvételt nem tartom igazdn szerencsés-
neck, mivel az idézet torténelmi tévedéscket
tartalmaz:  Eurdpdban a szovetséges csapa-
tok mdr a gy6zelem kapujdban dlltak. Esza-
kon a 8. angol, délen a 3. amerikai hadscreg
nézett farkasszemet a németekkel... A tor-
ténelmi hiiség kedvéére: a 8. angol hadsereg



